CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Frangais
EURCFEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MODEL

(R{CE) N*100&/2008 du 25 septambre 2008)

1]Numéro du certificat
{cartificate number)

code pays
iz alpha 4

Nem da Coutorité validant Is certifical
[inama of the validating authoriyl

Lelalalzloiaintersipt 00,0528

annde departe-

mant/PTOM

n"erdre unique

_/<f~;/’

Centre de Surveiltance des Péches

T

[/

Adresse
|laddress)

A0 aVenus Louis Bougo - BP 48

56410 ETEL

Cantact {tél, fax. mél)
{contacttel fax.email)

Tél. 02 97 29 34 27 - Fax 02 97 5523 75

| B
Cachet (tampon) - (sealstamp} 4 I\#
L

Nom du navire de pAche {en capitales)

VIA MISTRAL

name of fshing vesse!
2
Pavilion {code Iso alpha 3} {ir lation poit : namefiocoda) N‘imrmmcm_amn Externe
9 ber}
FRA CONCARNEAU CC 790 948
N Boyd'sIOMI
tndicatit d'appel Is cas dchéant (it
[IRCS)- (intsmational ca® sgn} FGRY [rasued 8047850

Licence({s) de pdche et date{s) imite{s) de validite
(préziser lo type et le n"identification ei extstanty

(typa of fishing lcence, identfication if axist and date limz of valdity)

ICCAT 2017 +
ZEE SAO TOME N°035-DP
Val.22/05/2018
ZEE COTE D'IVOIRE N*001-2017

Val. 30/08/2018

ZEE GHANA n*6581
Val. 30/09/2017

ZEE ANGOLA n*040
Val, 31/12/2017

Ninmarsat, fax, il adresss dlectronique
te cas dchéant
00 870 322 916 120
viamstral@viamizstial oceanbox nat

3|Descrigtion du/des produits (description of sroducts)

THON TROPICAL CONGELE

Type de transfortnation autotiséda & bord

hg ¢f precessing authorlzed on board

Espéco Codo du predutt dates capiure pds vil estimé(kg) pas é;-:::::w e;:‘:‘b‘:m lﬁ;ldl:b:::‘l;i;:::
(spocies) [product code) Zone(s) de caplure {catch dates) {estimated live waight) fes a ndar-‘k“g) [verified weight landed-
FAQ.CIEM. CGPM _ | ka)
YFT 030342 |FA034+47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 24703
SKJ 030343 |FAO 34 +47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 39451
BET 030344  [Fa034+47 du 18/08/2017 au 27/09/2017 8376
e ————

af

Réléronces des mesuras da geston et de consarvation applicables
{relerances of appliicabla conservation and management maasures)

ICCAT Number : FRA 00075

+VYMS + LIVRE DE BORD

Hom du capitaine dy navirs de péche
(ni autre, préciser les nom qualité,
adresse 4], fax smai)

[name of the master of fishing vessel

JEAN:MARC GARREC
Plo' C LE ROY

Signatute du capriams ou du représentant
Signatura cf the master of fishing vessel or

C Lk

Cachet {tampen) -
sealstamp

SAUPIQUET 9.A.S,
Ets de Concarneau
B.P. 840 - 6 Rus des Chalulire

il dfferent, mantion the 29158 CONCARNEAU Cedax
|rame, quality, addrass tal fax, emal) Tol 02687 3720- Fax 029007 1600
]
8| déclaration de dement an mer (declaration of ranshinment al seal /

Nem du capitaing du navire de
{narme of master of fishing vessel

Dats de transbordemant
date of transhi

zone de transbordemant

data de déclaration

dato of dectaration}

ok

rrom du du navire
name cf master of receivi

vasia

=]

Nom du navire recaveur Pavilon [Fag) -"""-\__‘_h Indicatil d'appel :
{nama of recelving vesse) l '_ national radio cali
sign}
{signature of tho master foceiving N Noyd 1iOMT
J e cas dchdant (it
issuad)




T]Autonsation de ment dans une Zone pevtuaire anshiament suthorization within a part areal

Nom da Fautoritd aytoisant ie
{name of the autharity of transhipment)

dament

signature de fautordé

Adressa isignature of the
{address) authority)

Contact (t8), fax, mé) cachst (tampon)
centact fal.fax,emal} alistamp
|Port de transbordement

{nomiacode Date de transbordement

shipment namefiocodo) (daie of ranshipment)

Norm de faxportateur cu raison sociale pour les parsonnes morales
1 ny hame for tha societ

8 inama of AUPIQUET S.A.5

S
o o 4

d o d o o 4

atliibué pat MNSEE lors d'une inscription au tépericire | des ontreprises

ot N*NUMAGRIN-NUMAGRIT . l I | ’ I i i | l I
ftiribué par le mini de fali . da faglicultura et de la piche

Fotma Juridiqus DSNC D entrepre DS»\ DSARL

individusile

Daucun numérc attribud

muum {préciser) | SA S

Adrasse/ Sidge sotial pour les entteprises SAUPIQUET 11 av Dubonnet 92407 COURBEVOIE CEDEX

{address head office for societies) Etablissemen: de CONCARNEAU 6.rua des Chalutists / 26900
S:::::é:f}:::;g 003329807 37 90 phone ¢ 00 33 2 98 57 16 58 fax/ claroy@saupiquet com '::::‘:::a(::‘ml
SAUPIQUET S.A.S.
Ets do Concameau
Qai i B P, 840 - 6 Rue des Chalutiars
19/10/2017 | Signature de Fexportatour ou du mandatai C. 20165 CONCARNEAU Cadex
{signeiure of the exporter or reprasentative) TH: 02 9897 37 90- Fax 0238 57 1858

|En cas de mandatair, pracises

les nom, quaktd, adresse, td, fax, email

{in case of rep<esentative, manticn of the name. quallty,
address, tel, fax. email)

Validaton du carbiicat de capture par fautoritd de [Eint du paviion mentionnée & ka section 1
B {validation of the calch certificala by the flag state authonty mentionned In section 1)

Vaids @

validated

Cartificat
licertficats)

TR 24#

natura de Fautortd de validation
nature of the authority of validation)

i information relatve au lranspert © veir fappendics (transport detals | ses appendix)

Declaration deg f) r r dectaralion

Nom da Timportateur gu raiscn socialo pour s parsonnes marales
{name of the importer or company name fof the socielies)

|Adrossed Sidge social pour ies entreprises

Foddreu Mead office for socisties)

|Contact (bé), fax. mél)
contact felfax emal

Code NC du (das) produit{s}
od CN coda

Documents §és a limportation Indirects
at 14 du R n* 100572008

riférances

Signature de MNmportateu:
{sigrature of the importar)

cachet {tampon}
{seal fslamp)

12 Autoritd de contrdie & limporation mpart control authority)

|Nofrul'lu lioy

[namofttie] place
suspendus vérification demancde D valdéa |:I
(suspanded) (wérification requesied) {valicated)

Impartation {cacher & case approprise)

|impan  tick as appropriate) cathat (lampon)
rofusée D le (date) {seal f stamp)
Irefiaed)

déclaration an douana {lo cas échdant) - (customs declaration - I issusd)

Numéro Date ey

{inurrbar) {place}




